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DS-PDPG12P-EG2-WE

Wireless PIR-Glass Break Detector

ENGLISH

Quick Start Guide

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017
EN 50131-2-2:2017

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-2-7-1:2012+A2:2016
Security Grade(SG) 2

Environmental Class(EC) II

Certified by Telefication
telefication

APPEARANCE

1. Microphone 2. Indicator
5. Tamper Switch

4. Joystick

3. Bracket Tamper Port
6. Power Switch

ENROLLMENT
INSTALLATION

I. Check signal strength.

II. Install the device.

a. Mount the detector with screw.
b. Mount the detector with sponge tape.
IIl. (Optional)Knock out the hole,and adjust pick-up direction.

IV. (Optional)Install the device with bracket.

TEST

User Manual

Scan the QR code for more information and operation help.

FRANCALS

ASPECT

1. Microphone 2. Indicateur 3, Systéme antisabotage du support
4. Joystick 5. Contact antisabotage 6. Interrupteur d’alimentation

F1 ENREGISTREMENT
E] INSTALLATION

I Vérifier la puissance du signal.
IIl. installez I'appareil.
a. Montez le détecteur avec des vis.
b. Montez le détecteur avec du ruban adhésif.
Ill. (Facultatif) Percez le trou et ajustez la direction de détection.
IV. (Facultatif) Installez 'appareil a I'aide du support.

A TEST

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi qu’une
aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

Spécification

‘
.
.
o

DEUTSCH
AUFBAU

1. Mikrofon 2. Statusanzeige 3. Sabotagekontakt Halterung

4. Joystick 5. Sabotageschalter

6. Ein-/Aus-Schalter

REGISTRIERUNG
. INSTALLATION

IV.

Prifen Sie die Signalstérke.

Installieren Sie das Gerat.

a. Melder anschrauben.

b. Melder mit zweiseitigem Klebeband befestigen.

(Optional) Driicken Sie die Abdeckung der Offnung heraus und
stellen Sie die Aufnahmerichtung ein.

(Optional) Installieren Sie den Melder mit Halterung.

TEST

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fir weitere Informationen und
Bedienungshilfen.

Technische Daten

Spécifications PIR

PIR-Spezifikationen

Portée de détection 12 m, 85,9°

Erkennungsbereich 12 m, 85,9°

PIR Specification

Detection range 12m, 85.9°
Auto sensitivity Yes
Pet immunity Up to 30Kg (Height<40cm)

Glass Break Specification

Detection range

|8m radius

Tamper protection

Front & Back

LED indicator

Green(PIR), Red(BG), Blue(alarm)

Operating temperature

-10°Cto 55 °C (14 °F to 131 °F)
-10 °C to 40 °C (14 °F to 104 °F) EN Certified

Storage temperature

-20 °C to 60 °C (-4 °F to 140 °F)

Operating humidity 10% to 90%

Installation height 1.8t02.4m

Dimension (W x H x D) 65.5mm x 103mm x 48.5mm
Weight 134 g

Transmission frequency 868MHz

RF range

1.6Km (open area)

Battery

CR123A x 2 (included)

Standard battery life

5 years

*/\H\mm

Sensibilité auto

Oui

Auto-Empfindlichkeit

Ja

Filtre a animaux de compagnie

Jusqu’a 30 kg (hauteur < 40 cm)

Haustier-Unterdriickung

Bis zu 30 kg (GroRe <40 cm)

Spécifications bris de glace

Glasbruchspezifikationen

Portée de détection [Rayon 8 m Erkennungsbereich [8 m Radius
Protection anti-sabotage Avant et arriére Sabotageschutz Vorder- und Riickseite
Indicateur LED Vert (PIR), rouge (BG), bleu (alarme) LED-Anzeige Grin (PIR), Rot (Glasbruch), Blau (Alarm)

Température de fonctionnement

De -10°C4 55 °C
De -10 °C 4 40 °C (EN certifié)

Betriebstemperatur

-10 °C bis 55 °C
-10 °C bis +40 °C EN-zertifiziert

Température de stockage De-20°Ca60°C Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C

Humidité de fonctionnement 10290 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %

Hauteur d’installation Del8a24m Montagehohe 1,8 bis 2,4 m

Dimensions (I x H x P) 65,5 x 103 x 48,5 mm Abmessungen (B x T x H) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Poids 134¢g Gewicht 134g

Fréguence de transmission 868 MHz Ubertragungsfrequenz 868 MHz

Plage RF 1,6 km (espace dégagé) Funkreichweite 1,6 km (im freien Geldnde)
Batterie 2 piles-bouton CR123A (incluses) Akku CR123A x 2 (mitgeliefert)
Durée de vie standard de la pile |5 ans Standard-Batterielaufzeit 5 Jahre

ESPANOL

ASPECTO

1. Micréfono 2. Piloto

3. Puerto de manipulacién del soporte

4. Palanca de mando 5. Interruptor antimanipulacién 6. Interruptor

F1 REGISTRO

de alimentacién

ITALIANO

ASPETTO

1. Microfono 2. Indicatore

3. Porta manomissione staffa

4. Joystick 5. Interruttore antimanomissione 6. Interruttore di

1 REGISTRAZIONE

alimentazione

. INSTALACION

Comprobar la intensidad de la sefial.
II. Instalar el dispositivo.
a. Montaje del sensor con tornillos.
b. Montaje del sensor con burlete adhesivo de espuma.
Ill. Use los agujeros para retirar la tapa y ajuste la direccién de captacién

. INSTALLAZIONE

Controllo intensita del segnale.

Installare il dispositivo.

a. Montare il rilevatore con la vite.

b. Montare il rilevatore con il nastro biadesivo.

(Opzionale) Rimuovere la copertura sul foro e regolare la direzione

(a) Detection

Range
85.9°

52 zones

4 planes

BG

(opcional)
Instalacién del dispositivo

ﬂ PRUEBA

con soporte (opcional).

Manual de usuario

Escanee el cédigo QR para obtener mds informacién y ayuda sobre el

funcionamiento.

di rilevamento.

IV. (Opzionale) Installare il dispositivo con la staffa.

TEST

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo,

scansionare il codice QR.

Especificacion Specifiche
Especificacién de infrarrojo pasivo (PIR) Specifiche PIR
Alcance de deteccion 12 m, 85,9° Campo di rilevamento 12 m, 85,9°
Sensibilidad automatica Si Sensibilita automatica Si

Inmunidad a las mascotas

Hasta 30 kg (altura < 40 cm)

Immunita per gli animali domestici

Fino a 30 kg (altezza <40 cm)

Especificacion de rotura de vidrio

Specifiche di rottura del vetro

Alcance de deteccién

|Radio de8m

Campo di rilevamento

‘Raggio di8m

Proteccion antimanipulacién

Anterior y posterior

Protezione antimanomissione

Anteriore e posteriore

Piloto led

Verde (PIR), rojo (rotura de vidrio), azul (alarma)

Indicatore LED

Verde (PIR), arancione (BG), blu (allarme)

Temperatura de funcionamiento

-10°Ca55°C (14 °Fa131°F)
-10 °C a 40 °C (14 °F a 104 °F), con certificacion EN

Temperatura operativa

Da-10°Ca55 °C(da 14 °Fa 131 °F)
Da-10 °Ca 40 °C (da 14 °F a 104 °F), certificazione EN

Temperatura de almacenamiento

-20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F)

Temperatura di conservazione

Da -20°Ca 60 °C (da -4 °F a 140 °F)

Humedad de funcionamiento

10%a9%0 %

Umidita operativa

Da 10% a 90%

Altura de instalacion 1,8a24m Altezza di installazione 1,8-2,4m

Dimensiones (An. x Al. x Pr.) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Dimensioni (Lx Ax P) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Peso 134 g Peso 134g

Frecuencia de transmision 868 MHz Frequenza di trasmissione 868 MHz

Alcance de radiofrecuencia 1,6 km (area abierta) Portata segnale RF 1,6 km (spazi aperti)

Bateria 2 baterias CR123A (incluidas) Batteria CR123Ax 2 (in dotazione)
Vida util de la bateria convencional |5 afios Durata standard della batteria 5 anni

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



PORTUGUES
APRESENTACAO

1. Microfone
4, Controle

2.Indicador 3. Porta antiviolagdo do suporte
5. Chave de violagdo 6. Interruptor

REGISTRO
INSTALACAO

I. Verifique a intensidade do sinal.
1. Instale o dispositivo.
a. Monte o detector com parafusos.

NEDERLANDS

VERSCHIJNINGSVORM

1. Microfoon 2. Pictogram 3. Poort manipulatie beugel
4. Joystick 5. Sabotageschakelaar 6. Aan-/uitschakelaar

INSCHRIJVING
. INSTALLATIE

Controleer de signaalsterkte.
II. Installeer het apparaat.
a. Monteer de detector met de schroef.

b. Monte o detector com fita esponjosa.
IIl. (Opcional) Retire a tampa dos furos e ajuste a diregdo de

captura.

IV. (Opcional) Instale o dispositivo com suporte.

A TESTE

Manual do usuario

Leia o codigo QR para mais informagdes e ajuda na operagdo.

Especificacdes

b. Monteer de detector met het schuimplakband.
lll. (Optioneel) Verwijder de afdekking van het gat en pas de

opnamerichting aan.

IV. (Optioneel) Monteer het apparaat met behulp van een beugel.

A Testen

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij

de bediening.

Specificatie

CESTINA
VZHLED

1. Mikrofon 2. Indikator 3. Port neopravnéné manipulace s drzdkem
4. Joystick 5. Spinac¢ neopravnéné manipulace 6. Vypinac

REGISTRACE
. MONTAZ

. Zkontrolujte silu signalu.
II. Instalujte zafizeni.

a. Upevnéte detektor pomoci Sroubu.

b. Upevnéte detektor pomoci oboustranné lepici pasky.
IIl. (Volitelné) Vyrazte otvor a nastavte smér zachycovani.
IV. (VoliteIné) Namontujte zafizeni s drzakem.

TEST

avod k obsl

Dalsi informace a napovédu k ovladani ziskate naskenovanim kédu QR.

Technické udaj

DANSK

BESKRIVELSE

1. Mikrofon 2. Kontrollampe 3. Port til manipulationsbeslag
4. Joystick 5. Manipulationskontakt 6. Strgmafbryder

REGISTRERING
INSTALLATION

I. Kontrollér signalstyrke.
IIl. Installér enheden.
a. Montér detektoren med skrue.
b. Montér detektoren med dobbeltsidet tape.
IIl. (Valgfrit) Sla hullet ud, og justér detektionsretningen.
IV. (Valgfrit) Installér enheden med beslag.

TEST

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjzelp til betjening.
Specifikation

MAGYAR

KINEZET

1. Mikrofon 2. Jelz8 3. Konzol szabotazsport
4. Csuszka 5. Szabotdzskapcsold 6. Tapkapcsolo

REGIS’ZT’RALAS
TELEPITES

I. Ellendrizze a jelerdsséget
Telepitse a késziiléket.
a. Szerelje fel csavarokkal az érintkez6t.
b. Szerelje fel habszivacs szalaggal az érintkezét.
lIl. (Opcionalis) Torje ki a nyilasokat, és allitsa be a
behangolasi irdnyt.
IV. (Opcionalis)Telepitse a késziléket konzollal.

TESZT

Felhasznaléi dtmutato

Szkennelje be a QR-kddot tovabbi informacidkért és
lizemeltetési segitségért.

Specifikacioé

Especificagdo PIR

PIR-specificatie

Technické udaje PIR Specifikationer for PIR PIR specifikacid
Alcance de detecgdo 12m, 85,9° Detectiebereik 12 m, 85,9° Rozsah detekce 12 m, 85,9° Detektionsraekkevidde 12 m, 85,9° Eszlelési tartomany 12m, 85,9°
Sensibilidade automatica Sim Automatische gevoeligheid Ja Aut. citlivost Ano Automatisk fglsomhed Ja Automatikus érzékenység Igen
Imunidade a pet Até 30 kg (altura < 40 cm) Immuniteit voor huisdieren Tot 30 kg (hoogte < 40 cm) Odolnost viiéi domécim zvifatim A7 30 kg (vy3ka <40 cm) Kzeledyrsimmunitet Op til 30 kg (hgjde <40 cm) Kisallat-érzéketlenség Max. 30 kg (n ag <40 cm)
Especificagdo de quebra de vidro Glasbreukspecificatie Technické Udaje tfiSténi skla Specifikationer for glasbrud Uvegtdrés-érzékelés specifikaciéja
Alcance de detecgdo [Raio de 8 m Detectiebereik [Binnen 8 m Rozsah detekce [Polomér 8 m Detektionsraekkevidde [8 m radius Eszlelési tartomany [8 m atmérsjd
Protegdo antiviolagdo Frontal e traseira Sabotagebescherming Voor- en achterzijde Ochrana proti neopravnéné manipulaci |Pfedni a zadni strana Manipulationsbeskyttelse Forside og bagside Szabotazsvédelem Els6 és hatsé
Indicador LED Verde (PIR), vermelho (BG), azul (alarme) Led-indicator Groen (PIR), rood (BG), blauw (alarm) Indikator LED Zeleny (PIR), &erveny (BG), modry (alarm) LED-kontrollampe Grgn (PIR), Rgd (BG), Bla (alarm) LED z6ld (PIR), piros (livegtorés), kék (riasztas)
Temperatura de operagdo -10°Cas55°C(14°Fa 131°F) Bedrijfstemperatuur -10°Ctot55°C Provozni teplota ~10°Caz55°C Driftstemperatur -10°Ctil 55°C Uzemi hémérséklet -107C-55°C
-10°Ca 40 °C (14 °F a 104 °F) certificado EN -10 °C tot 40 °C EN gecertificeerd Certifikovano pro EN -10 °C a# 40 °C -10 °Ctil 40 °C (14 °F til 104 °F) EN certificeret -10 °C—40 °CEN tanusitott
Temperatura de armazenamento |-20 °Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F) Opslagtemperatuur -20 °C tot 60 °C Skladovaci teplota -20°Caz 60 °C Opbevaringstemperatur -20 °Ctil 60 °C Téroldsi hémérséklet -20°C—-60°C
Umidade de operagdo 10% a 90% Bedrijfsvochtigheid 10% tot 90% Provozni vlhkost 10 % a# 90 % Luftfugtighed ved drift 10-90 % Uzemi paratartalom 10% —90%
Altura de instalagdo 1,8ma24m Installatiehoogte 1,8tot2,4m Instalaéni vyska 1,8ai2,4m Monteringshgjde 1,8-24m Telepitési 1,8-24m
Dimensdes (Lx A x P) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Afmetingen (B x H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Rozméry (3 x V x H) 65,5 x 103 x 48,5 mm Mal (Bx HxD) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Méretek (Szél. x Mag. x Mély.) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Peso 134¢g Gewicht 134g Hmotnost 134¢g Veegt 134g Suly 134 gramm
Frequéncia de transmissdo 868 MHz Zendfrequentie 868 MHz PFenosova frekvence 868 MHz Transmissionsfrekvens 868 MHz Atviteli frekvencia 868 MHz
Faixa de RF 1,6 km (espago aberto) RF-bereik 1,6 km (open ruimte) Dosah VF 1,6 km (v otevieném prostoru) RF-raekkevidde 1,6 km (3bent omrade) RF hatétavolsag 1,6 km (nyilt terepen)
Bateria 2 x CR123A (incluidas) Batterij CR123A x 2 (meegeleverd) Baterie 2x CR123A (v baleni) Batteri CR123A x 2 (medfglger) Akkumulator 2x CR123A elem (a csomag része)
Duragdo padrdo da bateria 5 anos Standaard levensduur van de batterij |5 jaar Standardni Zivotnost baterie 5 let Standard batterilevetid 5ar Szabvényos akkumulator-élettartam |5 év

POLSKI
ELEMENTY URZADZENIA

1. Mikrofon 2. Wskaznik

3. Ztacze zabezpieczenia antysabotazowego

4. Przetacznik 5. Przetacznik zabezpieczenia antysabotazowego 6. Przetgcznik

REJESTRAC
INSTALACJA

I.  Sprawdz site sygnatu.
Il Zainstaluj urzadzenie.

zasilania

JA

a. Przymocuj detektor sruba.

b. Przymocuj detektor tasmga piankowa.
Ill. (Opcjonalne) Usun zaslepke otworu i dostosuj ustawienie czujnika.
IV. (Opcjonalne) Zainstaluj urzadzenie w uchwycie.

B TEST

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac

wiecej informacji i opiséw procedur.

Specyfikacje

ROMANA

ASPECT

1. Microfon
4. Joystick

INSCRIERE
INSTALARE

2. Indicator
5. Comutator alterare 6. Comutator alimentare

3. Port manipulare suport

I. Verificati puterea semnalului.

1. Instalati dispozitivul.

a. Montati detectorul cu ajutorul surubului.
b. Montati detectorul utilizand banda autoadeziva pentru
etansare din burete.
Ill. (Optional) Scoateti gaura si reglati directia de ridicare.
IV. (Optional) Montati dispozitivul utilizand suportul.

TESTARE

Manual de utilizare

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de operare.

Specificatii

SLOVENCINA
VZHLAD

1. Mikrofén 2. Indikdtor 3. Port ochrany konzoly pred cudzim zasahom
4. Joystick 5. Prepinac ochrany pred cudzim zdsahom 6. Vypinac

REGISTRACIA
l MONTAZ

. Skontrolujte intenzitu signalu.
II. Nainstalujte zariadenie.
a. Namontujte detektor pomocou skrutky.
a. Namontujte detektor pomocou penovej pasky.
IIl. (Volitené) Otvorte kryt a nastavte smer detekcie.
IV. (VoliteIné) Nainstalujte zariadenie pomocou konzoly.

TEST

Navod na pouzivanie

Ak chcete ziskat dalsie informdcie a pokyny na pouZivanie, naskenujte
QR kéd.

Specifikacie

TURKCE
GORUNUM

1. Mikrofon
4. Kumanda kolu

KAYIT
KURULUM

I Sinyal glictinii kontrol edin.
IIl. - Cihazi kurun.
a. Dedektori vidayla takin.
b. Dedektori siinger bandi ile takin.
IIl. (Istege bagh) Deligin kapagini agin ve alma yoninu ayarlayin.
IV. (istege Bagh) Cihazi braketle kurun.

TEST

Kullanim Kilavuzu

Daha fazla bilgi ve galistirma yardimi igin QR kodunu tarayin.

Ozellikler

2. GOsterge 3. Braket Kurcalama Portu
5. Kurcalama anahtari 6. Glg Dugmesi

PYCCKUMN
BHELWHWN BUA,

1. MukpodoH 2. MHavkaTop 3. MopT 3aLLuTbl OT BCKPbITUA AN KPOHLUTEMHA
4. MNepekntovatens 5. atumnk B3noma 6. BbIkAtoyaTenb NUTaHuA

EFl PETUCTPALMA
. YCTAHOBKA

. [posepKa ypoBHA cUrHana.

IL YcTaHOBUTE YCTPOWCTBO.
a. 3aKpenuTe JaTUMK C MOMOLLBIO BUHTA.
b. 3akpenuTte AaTUMK C NOMOLLBIO KNEMKOM ryBKU.

lll. CHMMWTE NOKPbITUE C OTBEPCTUA U BbIGEpUTE HanpaBaeHne obHapyKeHUA
(Heobs3aTenbHo).

IV.  YcTaHOBWTE YCTPOICTBO C NOMOLLHO KPOHLUTENHA (LONONHUTENBHO).

UCMNbITAHUE

PYKOBO,D,CTBO noJib3oBatenAa

[Ina nony4eHna AONONHUTENbHOW MHGOPMALMU M O3HAKOMAEHMA C
PYKOBOACTBOM O 3KCM/TyaTaLum oTckaHupyiiTte QR-Koa,

TexHU4YecKue paHHbIe

Specyfikacja czujnika PIR

Specificatii PIR Specifikacia PIR PIR Ozelligi Z o VK
Zasieg detekdji 12m, 85,9° Interval detectare 12 m, 85.9° Rozsah detekcie 12 m, 85,9° Algilama araligi 12 m, 85,9° Paguyc aeiictena 12 m,859°
Automatyczna regulacja czutosci Tak Sensibilitate automata Da Automaticka citlivost Ano Oto. hassasiyet Evet Kan Jika uysc e |fa

Filtr detekcji zwierzat (PET)

Maks. 30 kg (wysokos¢ < 40 cm)

Imunitate animale

Pana la 30Kg (Inaltime<40cm)

Ignorovanie domacich zvierat Az do 30 kg (vyska < 40 cm)

Evcil hayvanlardan etkilenmeme |30 Kg'a kadar (Yukseklik<40 cm)

3a14yTa OT CPaBATLIBAHHA Ha HHMBOTHbIX £l0 30 kr (sbicoTa < 40 cm)

Specyfikacja detekcji peknigcia szyby

Specificatie de spargere a sticlei

Specifikdcia detektora rozbitia skla

Cam Kirilma Ozelligi

O6Hapywenvte pasbuTi crexnia

Zasieg detekgji

Promier 8 m

Interval detectare

\RazaSm

Rozsah detekcie \8 m réadius

Algilama araligi \Sm yarigap

Paavyc aeiicrana B paanyce 8 m

Zabezpieczenie antysabotazowe

Przednie i tylne

Protectie alterare

Fatd si spate

Ochrana proti zésahu V prednej a zadnej Casti

Kurcalama korumasi On ve Arka

3awmra ot B310Ma MepeaHss U 3aaHAs naenu

Wskaznik

Zielony (PIR), czerwony (detekcja peknigcia szyby), niebieski (alarm)

Indicator LED

Verde(PIR), Rosu(BG), Albastru(alarma)

LED indikator Zelena (PIR), ¢ervend (BG), modra (alarm)

LED gostergesi Yesil (PIR), Kirmizi (BG), Mavi (alarm)

Temperatura (uzytkowanie)

0d-10°Cdo 55°C
0d~10°C do 40°C (certyfikat EN)

Temperatura de functionare

Dela-10°Cla55 °C (dela 14 °F la 131 °F)
-10 °C t0 40 °C (14 °F to 104 °F) Certificat EN

-10°Caz 55 °C (14 °F az 131 °F)

Prevadzkova teplota o %o or B o
-10 °C az 40 °C (14 °F az 104 °F) EN certifikacia

-10°Cila55°C (14 °Fila 131 °F)

I Kiig
Calisma sicakhig -10 °C ila 40 °C (14 °F ila 104 °F) EN Sertifikali

3enewbili (naccumbiii MK-aaTumk), kpacksiii (paséurve crewna),
cummii (curhan Tpesori)

01-10°C 40 55 °C

o710 °C 0 40 °C, cepTudukauya EN

CseTonmoaHbIi MHauKaTOp

PaGouas Temneparypa

Temperatura (przechowywanie)

0d -20°C do 60°C

Temperatura de pdstrate

De la-20 °Cla 60 °C (de la -4 °F la 140 °F)

Teplota skladovania -20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)

Depolama sicakhigi -20 °Cila 60 °C (-4 °Fila 140 °F)

Temnepatypa npu xpaHeHu o720 °C 0 60 °C

Wilgotnos¢ (uzytkowanie)

0d 10% do 90%

Umiditatea de operare

De la 10% la 90%

Prevddzkovd vlhkost 10 % a7 90 %

Calisma nemi %10 ila %90

Paboyan BNAKHOCTb 10-90%

Wysokos¢ instalacji

0d1,8mdo24m

Inéltimea de instalare

Delal,8la2,4m

InStalacna vyska 1,8az2,4m

Montaj yiiksekligi 1,8ila2,4m

BbICOTa MOHTaXa oT1,8802,4M

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Dimensiune (L x T x D) 65.5mm x 103mm x 48.5mm Rozmery (SxVxH) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Boyut (G x Y x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Pasmepbi (LU x B xT) 65,5 x 103 x 48,5 Mm

Waga 134g Greutate 134¢g Hmotnost 134g Agirhk 134¢g Bec 1341

CzestotliwosC transmisii 868 MHz Frecventa de transmisie 868 MHz Prenosova frekvencia 868 MHz iletim frekansi 868 MHz Yacrora nepeaasin 868 Mry

Zasieg facznosci radiowej 1,6 km (otwarta przestrzeri) Interval FR 1,6 Km (zona deschisa) Dosah RF 1,6 km (v otvorenom priestore) RF aralig 1,6 km (agik alan) [lanbHocTb AeiicTan PY-karana 1,6 kM (Ha OTKPLITOM NPOCTPaHCTBe)
Bateria CR123A (2 szt.; uwzglednione w pakiecie z produktem) Baterie CR123A x 2 (inclus) Batéria CR123A x 2 (sucast balenia) Pil CR123A x 2 (dahil) Gatapen CR123A, 2 wr. (BKNIOYEHDI)
Wydajnos¢ baterii 5 lat Durata de viata standard a bateriei |5 ani Standardna Zivotnost batérie 5 rokov Standart pil 6mri 5yil CraHAapTHbI CPOK CAyK6bI 6aTapen 5 net

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. All rights reserved.

About this Man

The Manual mcludes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for description and explanation only. The
information contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS
I5” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE
APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED
END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS,
ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

c € This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the applicable harmonized European standards
listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling,
E return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information
am  see:www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the product
ﬁ documentation for specific battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or

mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information see:www.recyclethis.info

BATTERY WARNING

1. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard

2. Keep new and used batteries away from the children

3. If the battery compartment does not close securetyly, stop using the product and keep it away from children.

4.1f you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention

BATTERY CAUTION

1. Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

2. Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).

3. Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which may result in an explosion.

4.Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
5. Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

6. Dispose of used batteries according to the instructions

INSTALLATION CAUTION

The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than S0N. The equipment and its associated mounting means shall
remain secure during the i After the i the including any associated mounting plate, shall not be damaged.

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestién del producto. Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacion que encontrard en lo sucesivo tienen dnicamente
fines descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el manual estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web de
Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la tltima version de este manual.

Utilice este manual con Ia guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto

HIKVISION Yy otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones. Las demds marcas comerciales y logotipos mencionados son
propiedad de sus respectivos duefios

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEVES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL
CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES», HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS 0 \MPLIC\TAS INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPGSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE \NCIDENTAL 0 INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
CCOMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACIGN DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE
INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS
LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO
LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA| PRIVACIDAD NO
UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO

PRODUCCIGN 1AS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE"y por tanto cumplen con las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la

C € Diectiva de equipos de radio 2014/53/U la Diectiva de compatibildad electromagneética 2014/30/UE v Directiva d restriccén del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Unién Europea, los productos marcad lbolo no pueden ser desechados en el

Ef sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un I lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el
punto de recogida designado a ta efecto. Para ver mds informacion, viite: wwwrecyclethis.info

2006/66/CE (directiva sobre baterfas): Este producto lleva una baterfa que no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unién

Europea. Consulte la documentacion del producto para ver la informacidn especifica de la bateria. La baterfa lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), 0 mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o liévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas
informacién visite: www.recyclethis.info.

ADVERTENCIA DE BATERIA

1. Noingiera la bateria, peligro de quemadura quimica

2. Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

3.5i el compartimento de la bateria no cierra debidamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
4.5i sospecha que una bateria ha sido tragada o introducida en alguna parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato.

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA

1. Peligro de fuego o explosion si se reemplaza la bateria por un tipo incorrecto.

2. Una sustitucién inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas baterias de itio).
3. No arroje la bateria al fuego i la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

4. No deje Ia bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

5. No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

6. Deshagase de las pilas usadas conforme a las instrucciones.

PRECAUCIONES DE INSTALACION

La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N. El equipo y el soporte asociado deben permanecer seguros durante la
instalacion. Tras la instalacién, no se debe dafiar el equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van et product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna worden verstrekt voor beschriving en uitleg, De
informatie in de handleiding aan onder als gevolg van fi ipdates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze
Randeiding vindon op de Hikvision-webst )

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die 7ijn opgeleid voor het ondersteunen van het product

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in de verschillende jurisdicties. Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun
respectieve eigenaren.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN', INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT
VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS
HIKVISION VERANTWOORDELLIK VOOR SPECIALE, BIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELUKE WINST, ZAKELUKE
'ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELLIKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION O DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE
WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN
NODIG ECHTER TLIDELUK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELUK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

INHET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese
€ normen zoals vermeld onder de RE-richtlijn 2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
afval. Lever it product voor een iste recycing i b uw plaatseljce leverancie b aankoop van soortgelje ieuwe apparatuur, of breng het nzar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer inform:

2006/66/EG <sanemmhuun; Dit product bavat sen batter die bianen de Europese Unie et mag worden weggegooid as ongesorteerd huishoudelik afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik
(Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer
informatie

BATTERUWAARSCHUWING

1. Slik de batterij niet door, gevaar voor chemische brandwonden!

2. Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.

3. Gebruik het product niet langer als het batterijvak niet goed sluit, en houd het buiten bereik van kinderen.

4. Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn gebracht, ga dan onmiddellijk op zoek naar medische hulp.

BATTERUWAARSCHUWING

1. Er bestaat explosie- of brandgevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen

2. Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).

3. Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.

4. Laat de batteri] niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg hebben.
5. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas tot gevolg hebben.

6. Verwider gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies

INSTALLATIEWAARSCHUWING

De extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan SON. De apparatuur en de bijbehorende bevestigingsmiddelen moeten
tijdens de installatie stevig vast blijven zitten. De apparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. Tous droits réservés

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d'utilisation et de gestion du produit. Les images, les tableaus, s figures et toutes | i-aprés ne sont

Gexplcaton. Les informations contenues dans ce manuel ont sujetes & modation sans préavi, en aison dune mise 3 four cun mlcro\oglcle\ ou pour dautres raisons. Veutiesramar

deniere version de ce manuel sur e site nternet de Hikvison (htps://wwwhikision com)).

Veuillez utiliser ce mod Joiavec formés dans a p produit.

HIKVISION et dautres logos de Hikvision aHik divers pays. o et tousles logos mentionnés appartiennent a leurs

propriétaires respecti

Clause dexclusion de responsabilité

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN LETAT

» ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS 'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE

SATISFAISANTE, OU DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT

DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A U'INTERRUPTION DACTIVITES

COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SVSTEMES OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA

NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL

DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RUSQUES DE sEcumTé INHERENTS (ETHIRVISONSE DtGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT

ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES D UE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR DES VIRUS,

OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; , TOUTEFOIS, HIKVISION FOURN\RA UNE ASS\STANCE TECHN\QUE DANS LES DELMS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D UTILISER CE PRODU \T CONFORMEMENTA L'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UT\LISATION SOIT
ENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y C( AIS SANS S'Y LIMITER,

R BRONS o PUBUUTE 55 DROITS OF PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES T DAUTRES DROITSA LA PRIVEE,VOUS NE DEVEZ PAS UTILSER CE PROBUIT POUR

TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMEENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION DARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION DARMES CHIMIQUES

OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE BANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE

LHOMI

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui l'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc confor normes é ées sous

c € I direciv rlaive ux équipements rdiodlectriques 2014/53/UE, l irecivesur les émissons dectromagnétiques zmA/ao/uE etla directive RoHS zuu/ss/uE
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'U les produits porta e doivent pas de dans le tri des déchets n'est

E pas pratiqué. Pour un recyclage adequa! remettsz ce produit a votre rsvendeur lors de 'achat d'un nouvel ‘équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu 3 cet
effet. Pour de plus amples informations, consultez : www.recyclethis.info.

mm= 2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge municipale ol le tri des déchets n'est pas pratiqué, dans
I'Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, reportez-vous & sa documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium),
P (plomb) ou Hg (mercure), Poura recycer cortectement,renvoyez a battrie 3 votre reveneur ou déposez-la dans un pointde cllects prévu 3 cet efet. Pour de plus amples
visitez le site Web :

MISE EN GARDE SUR LES BATTERIES

1. Ningérez pas les piles. Vous encourez un risque de bralure chimigue.

2. Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants.

3.5 le compartiment des piles ne peut pas étre complatement refermé, cessez d'utilser le produit et conservez-le hors de la portée des enfants.
4.5 vous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE

1. Vous encourez un risque dexplosion lorsque vous remplacez la pile par un type incorrect.

2 Le remplacement de 2 pile parune pie du mauvas type peut conduire 3 [annulation dun protection par exerpl, dans e casde certins types de batteries au it
3. Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car cela pourrait engendrer une explos

4. Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant extrémement chaud, car vous encourez un risque d‘explosion ou une fuite de liquide ou Ge gor inflammable.
5. N'exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un risque d'explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
6. Eliminez les batteries usagées conformément aux instructions

PRECAUTION D'INSTALLATION

La force supplémentaire doit étre égale & trois fois le poids de équipement et au minimum & 50 N. L'équipement et ses supports de montage doivent étre maintenus
fermement en place pendant Vinstallation. Aprés I'installation, Iéquipement, y compris le plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas étre endommagé.

©2020 Hangzhou Hikvision D\gllalTEchnolagv Co., Ltd. - Tutti  diritti riservati.

Informazioni sul presente Man

Il presente Manuale contiene \e lstmzlonl per l'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito riportate hanno solo scopi llustrativi ed
esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione piu
recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.

HIKVISTON e gl it marchi regisrat € loghi i Hision sono diproprietad Hivision el varie giriscizion. G lr marchireistrati ¢ loghi menzionati appartengono a
rispettivi titolari

Ectlusione diresponsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI
"COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME SOLO ATITOLO DI ESEMPIO GARANZIE DI
COMMERC\AB\UTA QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGG\AMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZ\ONE DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

LUTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIAS RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLARI EZZA O ALTRI DANNI R\SULTANT\ DA ATTACCH\ INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA
SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPEST\VO SUPPORTO TECNIC(

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE CEGaI VIGENT!E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DITALE UTILIZZO CONFORVE. IN PARTICOLARE,
L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PRO\EITI COME, TRA GLI
ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI
AESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CCAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

C Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi conformi alle norme europee armonizzate vigenti di
cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
45 autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info

2006/66/CE (Direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Fare

E riferimento alla documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe
includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di
raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info

AVVERTENZE PER LA BATTERIA

1. Non ingerire la batteria, rischio di ustioni chimiche

2. Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.

3. Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere |'uso del prodotto e tenerlo lontano dai bambini.

4. Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa essere penetrata in una qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

PRECAUZIONI PER LA BATTERIA

1. Rischio di incendio o esplosione se la batteria & sostituita da una di tipo non idoneo.

2. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al ltio).
3. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

4.Le batterie esposte a temperature ambiental eccessive possono esplodere o subire perdite diliquidi o gas infiammabil

5. Le batterie sottoposte a una pressione bassa p plodere o subire perdite di liquidi o gas infiammabili.

6. Smaltire le batterie usate el rispetto delle istruzioni

PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

La forza applicatadeve essere prial rplo del peso deapparecchiatura ¢ in ogni caso non nfriore 3 S0 . Uapparecchiatura e gl utensil utlizzati per
montaggio devono rimanere al sicuro durante | e la piastra di montaggio non devono essere danneggiate.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. Viechna préva vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouzivéni a obsluze vyrobku. Obrézky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace sloui pouze jako popis a vysvétlent. Informace
obsazené v tomto navodu podiéhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych diivodi zméndm bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych
strénkéch spoleZnosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornikii vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

HIKVISION 2 ostatn achranné znémky 2 oga spoleénostiHiision jsou vastnictim spole¢nost ikvison v elznich jurisdikcic. Ostatn! ochranneé zndmiy a loga uvedené v této
pirucce fsou majetkem prslusnch issrik

Prohlaseni o vylouceni odpoved

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE | PRODUKTV VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKVTDVANV, JAK STOJ A LEZ(" A WSE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE
PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLEENOST HIKVISION V ZADNEM
PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICT MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENT
OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN( SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE
$KODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENT SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VEETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST
HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLEENOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDN[PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAIICI Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINVMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION V3AK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TIM ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEM| PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJ\STENI ZE VASE UZIVAN BUDE V SOULADU §
PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
0SOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS] PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K
JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOST SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Tento vyrobek a dodavané pislusenstvi, je-li poutito, jsou oznateny znatkou ,CE" a proto spliiuji platné harmonizované evropské normy uvedené v rdmci smérnice RE
c € 2014/53/EV, smérnice EMC 2014/30/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
E ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek f4dné zrecyklujte vrécenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzddnim v uréenych sbérnych mistech. Dalii
informace naleznete na adrese: www.recyclet!
Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropske unii likvidovat spoleéné s netidénym domovnim odpadem. Konkrétnf
ﬁ mformace o baterii naleznete v dokumentaci vjrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, kten ahovat pismena znaéici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut
(He). Bateri Fiind 2ikvieute olevaranim svému dodavatel nebo na uréeném sbarném mits, Dals informace nalesnets na adrese: www recydethis nfo

VAROVANI TYKAJICI SE BATERI{

1. Nespolknéte bateril. Hrozi nebezpeti chemického popalen.
2. Nové a pouité baterie uchovévejte mimo dosal
3. Nezavie-li se bezpetné prihrédka na baterie, prestarite vyrobek pousivat a uchovvejte jej mimo dosah déti.

4. Myslite-lisi, ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo jejich umisténi uvnitf kterékoli casti téla, okamiité vyhledejte lékafskou pomoc.

UPOZORNENI TYKAJICI SE BATERIT

1. PFi vjméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpetf pozéru nebo vybuchu.

2. Vyménite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni bezpecnostniho prvku (napfiklad v pfipadé nékterych typi lithiovych baterii).
3. Baterii nevhazujte do ohné, nevklade]le do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

4. Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo dniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
5. Nevystavujte bateri extrémné nizkérnu taks vzduchus, protode by mohio doit k wjbuchu nebo aniku hoavé kapaling neb plyn.

6. Pouiité baterie zlikvidujte podle pokyni

UPOZORNENI TYKAJ(CI SE MONTAZE
Dodateéni sila by méla byt rovna trojnasobku hmotnosti zafizeni, aviak nejméné 50 N. Zafiz
zabezpedeny. Po montazi se zafizeni véetné pridruzené montaini desky nesmi poskodit.

eni a souvisejici montazni prostredky museji zistat béhem montaze

~N
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Inhaber.

Haftungsausschiuss
DIESE BED\ENUNGSANLE\TUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM“
UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AAUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN
KE\NEM FALLIST HIKVIS\ON IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
I |, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (E\NSCHUEBLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION LEISTET
JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT. N
SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN
KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN
DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIERLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MARGEBLICH.
Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehor sind mit ,CE” gekennzeichnet und entsprechen daher den geltenden harmonisierten europiischen
c € Normen gemaR der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
2012/19/€U (Elektroaltgeriite-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmill
ﬂ entsorgt werden. Fiir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
ﬁ Produktdokumentation fir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir
Blei oder He fir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Baterie an Ihren drtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.

WARNHINWEISE ZU BATTERIEN

1. Verschlucken Sie niemals eine Batterie, Verétzungen waren die Folge

2. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

3. Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schlieRt, stellen Sie den Gebrauch des Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern.

4. Suchen Sie umgehend arztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in Kérpersffnungen eingefihrt wurden.

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN

1. Bei Austausch der Batterien durch einen falschen Typ besteht Feuer- oder Explosionsgefahr.

2. UnsachgemaRer Austausch der Batterien durch einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

3. Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.

4. Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder

Gas fiihren.
5. Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren
6. Entsorgen Sie Batterien den

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION

e zusatzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Gerits entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das Gerat und die zugehtrigen Befestigungsmittel mussen
wihrend der Installation stets gesichert sein. Nach der Installation darf das Gerat, der nicht beschadigt werden.

. J/
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Acerca deste Man
0 Manual inclui mstrucues para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os gréficos, as imagens e t t Ges doravant apenas a fins de descritivos
einformativos. As informacdes que constam do Manual esto sujeitas a alteragao, em aviso p dewdoa de i a outros motivos. Encontre a versio mais recente
seste Manual 0 sie da Hision (3w hikvion.com).
Utiize este Manual sob de i te Produto
HIKVISION eout Tegisradas o ogoripos  Hloson s30 da Hikvision em diversas jurisdigBes. Outras marcas comerciais e logétipos mencionados s3o propriedade
dos respetivos proprietrios.
Avisolegal i - )
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E
“COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO
SERVICO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHURIA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL POR S| EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS IL(CITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA
SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.
0 UTILIZABOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO £ CONFORME A LEI
APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
0S DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU
PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE

Este produto e os acessdrios fornecidos (se aplicével) estao marcados com “CE” e estdo em conformidade com os padrdes europeus compativeis e aplicaveis listados nas

C € Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.
2012/19/EU (Diretiva WEEE): 0s produtos marcados com este simbolo no podem ser descartados como rejeitos municipais no classificados na Unizo Europeia. Para a
E reciclagem adequada, retorne este produto ao seu fornecedor local ao comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados. Para

obter mais informacdes, acesse: www.recyclethis.info
2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que néo pode ser descartada como um rejeito municipal no classificado na Unido Europeia
Refira-se & documentagao do produto para informacdes especificas sobre baterias. A bateria & marcada com este simbolo, que poderd incluir letras para indicar cadmio
(Cd), chumbo (Pb) ou mercirio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou encaminhe-a a um ponto de coleta designado. Para obter mais
informagaes, consulte: www.recyclethis.info

AVISO DE BATERIA

1. Nao engula uma bateria, pois isso pode causar queimadura quimica interna.

2. Mantenha as baterias novas e usadas longe de criangas.

3.5e 0 compartimento das baterias no fechar com seguranca, pare de usar o produto e 0 mantenha afastado de criangas.

4.5e vocé acha que uma bateria pode ter sido engolida ou inserida em alguma parte do corpo, procure por atendimento médico imediatamente.

CUIDADOS COM A BATERIA

1. Risco de incéndio ou exploso se uma bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

2. A substituigdo de uma bateria por outra de tipo incorreto pode anular uma proteg3o ou garantia (p. ex., no caso de alguns tipos de bateria de litio).

3 N&o descarte as baterias em fogo ou forno quente nem as submeta a esmagamento ou corte mecanico, pois isso pode resultar em explosdo.

4. Nio deixe as baterias em um ambiente de temperatura extremamente alta, pois isso pode resultar em explosio ou vazamento de liquido ou gds inflamével.
5. Nao exponha as baterias a uma pressio do ar extremamente baixa, pois isso pode resultar em explosdo ou vazamento de liquido ou gas inflamavel,

6. Descarte as baterias usadas de acordo com as instruges.

CUIDADOS NA INSTALAGAO

Aforga adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e seus recursos de montagem associados devem permanecer
seguros durante a instalagao. Apds a instalagao, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, néo pode estar danificado.

~N
©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, g alle iger herefter tiener kun som beskrivelse og forkiaring.
Oplysningorne ivelechingen er med forbehald for ncring ucen varsl pa erund af opdateringer af irmware alor anire rsager D K inis e Senoste udgave af vejledring pa Hikvisions
websted (https://www hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjaelp fra fagfolk, der e uddannet i understottelse af produktet.

HIKVISION og andre af Hikvisions varemzrker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre nzevnte varemzerker og logoer tilhyrer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse

VEILEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER 0G
FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEIL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRENSNING, VEDRRENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR S/ERLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FSLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BLA., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER
TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER
ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGRES, HACKERANGREB, VIRUSANGRES ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL NDVENDIG OG RETTIDIG
TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GELDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GALDENDE LOVGIVNING. DU ER IS&R ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER,
RETTIGHEDER VEDRRENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TiL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING
ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRENDSEL, ELLER SOM STOTTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

I TILF/ELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEILEDNINGEN OG G/ELDENDE LOVGIVNING G/ELDER SIDSTNAVNTE.

c € Produktet og eventuelt medfalgende tilbehgr er market "CE" og opfylder derfor gwldende harmoniserede europaeiske standarder anfart i RE-direktivet 2014/53/EU,
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er mzzrket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald | EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du
ﬂ aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kab af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det p et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
4 wwwrecydlethisinfo.
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om
ﬁ batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er market med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviks@lv (Hg). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et dertil indrettet indleveringssted. Du kan f flere oplysninger her: www.recyclethis.info

ADVARSEL OM BATTERI

1. Slug ikke batteriet. Fare for kemisk 2etsning

2. Hold nye og brugte batterier vaek fra born.

3. Huis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet og holde det vaek fra barn.

4. Hvis dutror, at en person har slugt et batteri eller placeret det i en del af kroppen, skal du gjeblikkeligt spge lzegehjzelp.

ADVARSEL OM BATTERI

1. Der er risiko for brand eller eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

2. Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan scette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gaelder f for visse litium-batterityper).

3. Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i batteriet, da dette kan fordrsage en eksplosion.

4. Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt haje temperaturer, da det kan medfare en eksplosion eller lzzkage af brandfarlig vaeske eller luftart.
5. Udszet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller zkage of brandfarlg vaeske eller luftart.

6. Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne

ADVARSEL OM INSTALLATION
Den ekstra styrke skal veere lig med tre gange vaegten af udstyret, men ikke mindre end 50 N. Udstyret og dets tilhgrende i skal holdes sikre under i
Udstyret, herunder eventuelle tilhgrende monteringsplader, ma ikke beskadiges under installationen.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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Az dtmutatéval kapcsolatos tudnivalok
Az imutat 3 termek hasanlséa s keselére vonatkoat skt tatala. At suerepS kipek, dagramal dbedk & minden tousbb informct caupéin lfsént s magyarézatiént

szolgal. Az 6 repld afi k és egyéb okok miatt elézetes értesités nélkill véltozhatnak. Az Utmutaté legfrissebb véltozataért keresse fel a Hikvision
weboldalet (htps.wwwh mkvwswon com).
Az Utmutatot a termékkel kapcsolatos a felel6 képesité: rendelkezé aval egy(tt haszndlja.

{"(’&%/{(QN valamint a H\kv\slon egyéb ved]egyev és \ugol a Hikvision tulajdonét képezik ku\nnbuzopghamsagokban Az emlitett egyéb vedjegvek és logok a megfeleld tulajdonosok
ufaj

Felelisségkizards

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLG TERMEKET ANNAK HARDVER:, SZOFTVER-OSSZETEVGIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, ,,BELEERTVE
AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA ~ A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELG MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VAL ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELGSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT ATERMEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL ERED
KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL

ON TUDOMASUL VESZl, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBGL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, £S A HIKVISION SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK
OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUIT.

GN ELFOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT
KIZAROLAG AZ ON FELELGSSEGE. KULONGSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FELJOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

E2 a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jeloléssel vannak ellétva, ezaltal 2 kovetkezs ird foglalt éit eurépai
c € 2014/53/EU (RE-irdnyelv), 2014/30/EU (EMC-irényelv), 2011/65/EU (RoHS-iranyelv).
2012/19/EU (WEEE-irényelv): Az ezzel a jelzéssel ellitott termékeket nem lehet elhelyezni az Eurdpai Unidban. A megfeleld
Gjrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi beszali amikor uj, egy: asarol, vagy adja le a kijelolt gyijtohelyeken. Tovabbi
E informacioért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info

= 2006/66/EC (akkumultorokrdl sz16 |ranye\v) Ez a termék olyan akkumulitort tartalmaz, amelyet nem lehet szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az
Europai Unioban. A vabbi taldl az Az ezzel a jelzéssel van ellétva, A jelzésen megtalalhatok
lehetnek a kadmiumot (Cd), Simot (Pb) vagy hlgany( (Hg) jelz betijelek. A megfelel jrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket a beszallitdjahoz, vagy vigye
egy kijelolt gydjthelyre. Tovabbi informécidért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES

1. Ne nyelje le az akkumultort, mert az vegyi égés sérilést okozhat

2. Az dj és haszndlt akkumulstorok gyermekektdl elzdrva tartandok.

3.Haaz nem zarédik ne hasznal]a a terméket, és gyermekektdl tartsa elzarva.

a.Az 5 ésének vagy mis testnyilé gyanija esetén azonnal orvosi ellatst kell kérni.

AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES

1. Ha az akkumulatort nem megfeleld tipustira cseréli, az robbanést okozhat.

2. Az akkumulator nem megfelel tipussal torténd helyettesitése hatastalannd tehet egy biztonségi berendezést (példaul bizonyos tipusd litiumion-akkumulatorok esetében).
3. Tilos az akkumultort tiizbe vagy forr siitébe tenn, illetve az akkumulatort dsszeziizni vagy felvagni, mert ez robbandst okozhat.

4. Tilos az akkumulatort rendkivil magas kornyezeti hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanist,iletve gycilékony folyadék vagy géz szivérgasit idézheti el6.

5. Tilos az atort rendkivil alacsony Kitenni, mert ez robbanas, lletve gycilékony folyadek vagy géz szivargasat okozhata.

6. Az elhasznalt ésekor kovesse az

TELEPITESI FIGYELMEZTETES
A tartderétobblet legyen egyenld a berendezés silyanak haromszorosaval
biztonsagosnak kell lenniiik. A telepités befejeztével a berendezés és a rogzi

legaldbb 50 N legyen. Telepités soran a berendezésnek és a szerel6anyagoknak
lemez nem lehet sériilt.

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace koraystania 2 produktu i obchodzenia i 2 nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje zamieszczono w podreczniku wylacznie dia celéw

informacyjnych i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga u\ec Zmianie bez W zwiazku z fub winnych

okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna w witryni firmy Hikvision (http: om)).

Oprbcs togo pochecunia nalety Korayatad « para | pomocy specialistow 2 it pomoey technicenel awigzane) produktem

HIKVISION oraz inne znaki towarowe ilogo Hikvision sa wiasnoscia firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach. Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpowiednich
eli.

Zastrzezenia prawne

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE |

UKEADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCI FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE

PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WXASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA

HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI A STRATY SPECIALNE, WYNIKOWE, PRZVPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIEJAK STRATA OCZEKIWANYCH 2YSKOW 2 DZIALALNOSCI BIZNESOWE),
PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (£A

ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAEA S OINFORMOWANA O

MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOS| ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH

ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYIMUJE DO WIADOMOSC, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA

ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA

PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO, WXASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE

UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE) LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA

ZWIAZANE Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZEOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEISZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUIACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUIACE PRAWO

Ten produkt i 2nim akcesoria ymbolem ,CE” nosc 2

c € uwlgledmonvm\wdyrekww\e radiowej (RE) 2014/53/UE, dyrektywie 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 1EMC)|dvreklvwle ZOll/SS/UEwspraw\e
cgranicenia stosowania ekedrych leberpiecinych sustanc w sprascie elektryeznym | elektronicanym (RoHS)
Dyrektywa zou/m/us W sprawie g ): Produktow tym symbolem nie wolno uwumwac na obszarze Unii

ﬂ dpady komunalne. Aby ¢ recykling, nalezy wrocic ten produkt do lokal upie

- nowego urzadzenia b uizowat g0 w wyzmactony™ punkcie zbiérki. Aby kot whces mforrmaci, skorzysta, 2o strony Intermetowe] wwwfccyciethis nfo.
Dyrektywa W sprawie baterii Ten prodeikt sawiers baterle re] e woina utylzowat aabzarss Uil Eurapeskie] skonissegregowane odpacly
komunalne. 6 ace baterii produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery wskazujace
i zawartodé Kacmn (Co), olow (Pb) b eae (1), Alby zapewnié prawidiowy recyking, nale2y 2wrécié baterisd destawcy Il praekazaé J o wyznaczonego purike s
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

1. Nie wolno polykaé bateri, poniewaz moze to spowodowac oparzenie chemiczne.

2. Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

3. Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidiowo zamknigty, nalezy zrezygnowat z uzycia produktu | umiescié go w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

4. Jezeli mozna przypuszczac, ze baterie zostaly pofknigte lub w inny sposéb dostaly sie do wnetrza ciata, nalezy niezwlocznie skorzystac z porady/pomocy medycznej.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII

1 baterii moze ¢ pozar lub wybuc!

{h 2. zai e ni iednie] baterii moze ¢ zagrozenie 1dnlyczy to na przyklad niektérych baterii litowych).
3 Wraucenle bateil do ognia ub rozgrzancgo peca albo gniecenie ub praeciccie bteri mote spotodowac wybiich
4. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub g
5. Ekatremainie niskie iniente powiotrza w otoczenis mose spowodowa wybuch batert albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
6. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACH
Zazwyczaj uywana jest dodatkowa sita trzykrot
podczas instalacji. Podczas instalacji nalezy ch:

wigksza iz ciezar urzadzenia, ale nie mniejsza niz 50 N. Urzadzenie i elementy montazowe powinny byé zabezpieczone
‘takie jak plyta

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vetky prava vyhradené.
Informacie o tomto navode

Navod obsahuje pokyny na pouzivanie a spravovanie produktu. Obrézky, grafy, nakresy a vietky dalSie informécie, ktoré su v fiom uvedené, slizia len na opis a vysvetlenie. Informacie
uvedené v névode sa mozu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia v dosledku aktualizacii firmvéru alebo inych pricin. Najnovsiu verziu tohto navodu najdete na webovej stranke
spoloénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Pouzivajte tento navod v sulade s pokynmi a radarm odbornikov, kwn su vyskoleni na obsluhu produktu.

HIKVISION 2 iné ochranné zndmky a log Hikvision Hikvision v réznych jurisdikcidch. Iné ochranné znémky a logé st vlastnictvom
prislusnych majitefov.

Odmietnutie zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE , AKO SU" A ,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI*. SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJINOSTI, USPOKOJIVE] KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST
HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE $KOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEVIOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI A PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA
NA MOZNOST TAKYCHTO $KOD.

UZNAVATE ZE PO\IAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK 0SOf UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHQ UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE] INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; SV PRIPADE POTAERY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE
BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDN ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUIE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBQ NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY,

Tento vyrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, si takisto oznatené znatkou ,CE", takZe s v sulade s prislusnymi harmonizovanymi eurdpskymi
c € normami uvedenymi v smernici o radiovych zariadeniach 2014/53/EU, smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU a smernici o obmedzeni
pousivania uritych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU.
2012/19/€U (smernica o odpade 2 elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené tymto symbolom sa v rémci Europskej Gnie nesmd likvidovat spolu
X s netriedenym komunalnym odpadom. Po zakiipeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi alebo
ho likvidujete na urcenych tbenjch iestach, Dalie informécie najdete na: www.recyclethis.i
ﬁ 06/66/ES (smernica o batériach); Tento produkt obsahule bateriu ktord sa v rémc Eurdpskel e nesmie fikvidovat spoly s netriedenyin komunsinym

m. Konkrétne informécie o batérii najdete v dokumentcil produktu. Batéria je oznatend tymto symbolom, ktory moze obsahovat pismend ozna yice
obsah Kadimia (Ca), olova (Pb) alebo ortut (). Zrecyxlujte batéria tym, Ze ju odovzdste dodavateovi a1ebo ju Zlikvidujete na urgenom Zbernom mieste. Dalsie
informacie najdete na: www.recyclethis.info

VYSTRAHA TYKAJUCA SA BATERIE
1. Zabraiite iu batérie, hrozi &

2. Nové a poutité batérie uchovajte mimo dosahu deti.

3. Ak sa priecinok batérie ned bezpecne zavriet, prestaite produkt pouzivat a uchovajte ho mimo dosahu deti

4. Ak si myslite, 7e mohlo ddjst k prehltnutiu batérif alebo ich viozeniu do akejkolvek casti tela, okamite vyhfadaijte lekarsku pomoc.

popélenin.

UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERIE
. Riziko vibuchu alebo pofiaru v pripade vymeny batérie za nespravny typ.
Prinevhodnej vjmene batérie za nespravny typ sa mae deaktivovat bezpeCnostny prvok (naprikiad pri miektorych typoch ifovjch batéri.
Batériu nevkladajte do ohita alebo hortcej rary ani ju mechanicky nedrvte ani nerete, pretoze by to mohlo sposobit vyl
Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, o mofe viest k vybuichu alebo dniku horfavych kvapaiin Gebo plynov.
Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, co moze viest k vybuchu alebo tniku horfavjch kvapalin alebo plynov.
Pouzité batérie zlikvidujte podfa prislusnych pokynov.

Eiiatatutn

VYSTRAHA PRI INSTALACI

Dodatotni sila posobiaca na zariadenie md dosahovat trojnésobok hmotnosti zariadenia, no nesmie byt mensia ako 50 N. Zariadenie a prislusné montaine prvky
musia byt namontované pevne. Po montazi nesmie dojst k poskodeniu zariadenia ani prislusnej montaznej dosky.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest manual

Manualulinclude instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente exclusiv in scop
descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam s3 gasiti cea mai recenta versiune a acestui
manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Va rugam s3 utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti n asistenta pentru acest produs.

HIKVISION sialte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii. Alte mérci comerciale si logo-uri men ionate reprezint proprietatea de
intorilor resepctivi

Declinarea réspunderii legale

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL $I PRODUSUL DESCRIS, TMPREUNA CU HARDWARE- UL, SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,, ASA CUM SUNT” §I ,CU TOATE
DEFEC IUNILE 1 ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA,
CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. N NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A
DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI, INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTA [EI, PE BAZA TNCALCARII CCONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLUJEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU ISI /ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE
NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI
PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA.
SUNTE |, DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITA Il
DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR $I ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV
DEZVOLTAREA SAU PRODUC |A DE ARME DE DISTRUGERE iN MASA DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU
CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU N SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL: SI LEGISLA \A,APUCABILA VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Acest produs si, dacé este cazul, accesorille furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” s, drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate aplicabile,

c € enumerate in Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeans. Pentru o reciclare adecvats,
returna i acest produs furnizorului dvs. local la achizi ionarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-l in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe
informatji, a se vedea: www.recyclethis.info

\/ g , 2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con ine o baterie care nu poate fi eliminata ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consulta i documenta

ia produsului pentru informa i specifice cu privire la baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica substan ele cadmiu (Cd),
plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvatd, returna i bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii,
consultati:www.recyclethis.info

AVERTIZARE PRIVIND BATERIA

1. Nu ingeratj bateria, pericol de arsurs chimica

2. Nu lasati bateriile noi si folosite la indemana copiilor.

3. Dacd compartimentul pentru baterii nu se inchide ferm, opriti utilizarea produsului si nu-l 13sati la indemana copiilor.

4. Daca credetj ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati asistenta medicala imediats.

ATENTIONARE PRIVIND BATERIA

1. Pericol de incendiu sau explozie dacé bateria este nlocuits cu un tip incorect

2. Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii de tip litiu).

3. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau téiati bateria. Aceasta poate exploda.

4. Nu Iasati bateria intr-un mediu cu o temperaturd extrem de ridicats, deoarece acest lucru poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.
5. Nu expunet bateria la presiune atmosferic extrem de joas3, care poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

6. Eliminatj bateriile folosite conform instructiunilor

ATENTIONARE PRIVIND INSTALAREA
Forta suplimentars trebuie s3 fie egala cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N. Echipamentul si mijloacele de montaj asociate trebuie s3 riman
sigure in timpul instalarii. Dupd instalare, echipamentul, inclusiv orice placa de montaj asociats, nu trebuie deteriorate.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tim haklan sakiidir
Bu Kilavuz hakkinda
Kilavuz, Uriintn kullanimi ve yo

etimi le gl talimatlar icerir. Resimler, cizelgeler, gorintiler ve buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve aciklama amagldir. Kilavuzda bulunan

bilgiler, yaziim i veya baska dolay! 6nceden haber 8u Kilavuzun en son sirimiini Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilisiniz.
Litfen bu Kilavuzu, Uriini konusunda efitilmis in rehberligi ve yardimi ile kullanin.

HIKVISION ve diger Hikvision ticari markalari ve logolan, Hikvision' esitli yargi mercilerindeki millkleridir. Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
mu\k\venndedir

Yasal U

YORURLOKTEK| YASALARIN izIN VERDIGH AZAMI OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URON, DONANIMI, YAZILIMI VE URON YAZILIMIILE “OLDUGU GIBi” VE “TOM ARIZALAR VE
HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARi OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN ACIK VEYA ZIMNi HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SiZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU
TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMI$ OLSA BILE, i$ KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISi, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN HLALI (IHMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBj ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFI VEYA DOLAYL| ZARARLAR IGIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.
INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER| BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET
GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR IGIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAY| KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLT YASALARA UYGUN OLMASINI SASLAMAKTAN YALNIZCA SiZ
SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL OLMAK
UZERE UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN $iZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILVES] VEYA URETIMI,
KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESi VEYA URETiMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE ILGILi HERHANGI
BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR IGIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR CELISKI OLMASI DURUMUNDA, YENI OLAN GEGERLIDIR.

C € Bu iirlin ve b verilen "CE" ile istir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU
altinda listelenen gegerli uyumlastirimis Avrupa standartlarina uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen rinler, Avrupa Birligi'nde ayristinimarmis belediye atigi olarak yok edilemez. Doru geri doniistm igin,
ﬁ: esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu iiriini yerel tedariksinize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
4a  wwwrecyclethis.info
ﬁ 2006/66/EC (pil direktifi): Bu iiriin, Avrupa Birligi'nde ayristinimamis belediye ati olarak imha edilemeyen bir pil igerir. Gzel pil bilgileri igin iriin belgelerine

bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) igerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri dénisam icin pili tedarikginize veya
belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info

PIL UYARISI

1. Pili yutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi

. Yeni ve kullanilms pilleri ocuklardan uzak tutun.

. Pil blmesi givenli bir sekilde kapanmiyorsa triinii kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak tutun.

. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini diistiniyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

NN

PIL DIKKAT

1. Pil yanksbir trle defistirikiginde yangin veya palama ki
2. pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumay: gecersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tirleri).
. Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.
Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yiiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.
Pil, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizinfisina neden olabilecek asiri ik hava basincina maruz birakmayin.
Bitmis pilleri yonetmeliklere gére atin

purwN

MONTAJ DIKKAT

Ek kuvvet, ekipmanin agirliginin iig katina esit olmal, ancak 50 N'dan az olmamalidir. Ekipman ve bagl montaj araglari kurulum sirasinda giivenli kalmalidir.
Kurulumdan sonra, ilgili montaj plakasi da dahil, ekipman hasar gérmemelidir.

J
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O AaHHOM PYKOBOACTBE
8 Pykosoac oy Vanenvs , e, 4 TIPOSIE MATEpWaTbl MPUBE/AEHS CKTIOATENLHO B KaMECTBE ONCaHMit U MORCHEHMT
. MOXET 6biT 8 cenauc WA 0 ApYFUM MpMiHam. Vcons3yiite
nocneaHo0 peakiio PyKGBAAETSa, & MEHI NaFTH Ha BE6.COATe kovnaniu ikvison (THps fwnhikision com
o6yl I3aen
HIKVISION v APy TBTOB a0 1 10TOT KON Tikision ADmAIOTCR mTEmMextyanoHof CoBToeHHOCTo Hikison o pasT 1OpUCANKLY. flpyTHE TosapHSe HaA 1
noroTunt, Bnanensues.
Orparniei TaeTETOa O o ;
B MAKCHMA/IbHOV CTENEHM, PAPELLIEHHOV! AEFCTBYIOLLM SAKOHOIATENILCTBOM, AHHOE PYKOBOZICTBO Y ONVICAHVE W3AE/WA, BMECTE C ANTAPATHOV HACTBAO, MTPOTPAMMHbIM
OBECTEYEHVEM 1 BCTPOEHHOV MVKPOPOTPAMIMOI MPEAOCTABNIAETCA «KAK ECTb» 1 «CO BCEMM HEMONAZIKAMM 1 OLUVEKAMY». HIKVISION HE JAET HUKAKWX RBHBIX 1A
IOPASYVEBAEVBX APAHTV, B 10N UMCTE, GE3 OTPAHVAEHUI, APAHTI TOBAPHOVIPTOAHOCT, YIOBETBOPUTE/LHOTO KAUECTBA MW IPATOHOCT 1A KOHKFETHIX UENET,
MOTPEBUTEN UCTIONb3YET U3LENME HA CBOV CTPAX 1 PUCK. HYA [IPM KAKVX OBCT X KOMAHYA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM MEPEA MOTI -
VA WA KOCBE 1 SULEPE, SKTHOUAR, CPEAM TPONETD, YBT3 30 nOTEPM IPABUI, TEPEPHIBO8 B AERTENSHOCTV NOTEPMAAHHOX W AOKUMENTALU, NOBSEME AR
CVICTEM, BY/1b TO 110 MPUVIHE HAPYLLIEHA JOTOBOPA, MIPOTVBONPABHbIX AEMCTBUIA (B TOM YUCIE XANATHOCTH), VLLIEPBA BCAECTBME MCTIONB30BAHIA U3AENMA MM MHOTO B CBA3M
CVCTIOMb30BAHVEM SAHHOTO M3AE/VA, SAE ECM KOMNAHIM HIKVISION Bb1/10 USBECTHO O BOSMOMKHOCTA TAKOTO YLLIEPBA.
TIOTPEBUTE/Ib OCOSHAET, 4TO UHTEPHET 1O CBOEM NPUPO/LE ABNAETCA MCTOMHIKOM NOBBILUIEHHOTO PUCKA BESONACHOCTY M KOMIMAHMS HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A
CEOU B PASOTE OEOPYAOBAHIS, VTEAKY MHOOPMALLY  APYTOM YULEPG, BBSBAHHLI KIGEPATAKAM, XAKEPAVI,BAPYCAMI WV CETEBBIIYTPO3AML; OLHAKO HALLA KOMIAVHA
OBECTEYMBAET CBOEBPEMEHHYEO TEXHUNECKYIO MO/IEPAKY, ECNIA 3TO HEOBXORMM
MOTPEGYTENb COUTALIAETC WCIOMS30BATb JAHHOE U3LENWE B CODTBETCTENH (O SCEI TPUMEHUMIVI SAKOHANIV U HECET 7AHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IOAIEHME BCEX
MPUMEHVMbIX YACTHOCTM, NOTPEGMTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A CTIONb30BAHWE 3TOFO M3ENMA TAKVM CMOCOBOM, KOTOPbIVA HE HAPYLLIAET TIPABA TPETBHX /IUL, B
TOMAMCTE, B3 O AAEN M, NABA IV, M TETEKTYABHON CORCTBEHHOLTA M 3ALLTE AAHEAIY, NOTPEEATLNs OERSYETCh e YOS S0BATS STO VEALAVE &
SATIPELLEHHBIX LIENSIX, B TOM YICE 1A PASPABOTK VM1 NPOM3BO/CTBA OPYAKIIS MACCOBOTO YHNNTOKEHMS, XVIMUIECKOTO VN BOMOTVYECKOTO OPY)KIMS, OCYLLECTBAEHMA
KAKOV1-/IMEO AEATENGHOCTY B KOTEKCTE S/IEPHOTO OPYIKVA, HEBESONACHIX OMEPALIIA C AAEPHBIM TOM/IMBOM WAV [U1A MOZ/IEPHKKIA HAPYLLIEHWIA MPAB YENOBEKA
B C/IVYAE PASHOMTEHV MEXKZIY HACTORLLIVIM PYKOBO/ICTBOM M JIEFICTBYIOLLIAM 3AKOHOJATENGCTBOM, NOC/EAHEE AMEET MIPUOPUTET.
3107 NPOAYKT U (ecnn meror "cE o
LMpeKTiBE N Paauoo6opyA0BaKHIo 2014/53/EU RE, [MPEKTUBE N0 SnEKTPOMTHIITHON COBMECTAMOCTH 2014/30/EU EMC M /MPEKTHBE 10 OrPaHWEHHIO MCTIONb308aHHA
c € ‘onackbix seuiects 2011/65/EU RoHS.
APEKTHSA WEEE 2012/15/€U (no omx008 nekTp " npoayKT, TN CUMBOAIOM, 3aMPELLEHO YTHAU3MPOBATE
ficKOM Colo3¢ B KasecToe omxon0s. na i B038ATUTE ITOT NPOAYKT MECTHOMY NOCTABLLHKY MOCAE MOKYMKM
E wn fite ero o A7 3700 NYHKTaX CBOPa OTXOAOE. V1A NOYEHA AONONHHTELHOM UHGOPMALIAM NOCETTE
ae6-caift wwwirecyclethis.info
Iperrvsa 2006/66/EC 1o 0bpauieno C Garapenmi: 3T0T MPOAYKT CORSPHUT BITapEI0, KOTOPY SAMPELICHO YTUT3HPOBATS & EBpONelickoMm Coo3e & KavecToe
ﬁ HECOPTHDOBHHSIX MyHALMNANbHEX OTXOR06. /LT MONYHEHHA TONHO 0 6atapee cm. K npoayKTy. 6atapem moser '
FOTOpu oM e Xy COUTaS: Kz (CD), Comies (D) pyT (HE). A aA1ENaLLEs Yunsauy OIS Barapers oy NocTasiey
VTUAMIUPYFTE e B CNELMa/bHBIX NYHKTaX NpeMa OTXOAS. 1A NonyeH nocervTe ae6-caiir
NPEAYNPEKEHIA B CBA3M C ACTIONb3OBAHMEM BATAPEV
1. He npornaTsiBaiiTe 6aTapeio 80 M36EXaHHE XHMMUECKOO OXOFa
/1\. 2. XpaHuTe HOBIE 1 MCMO/Ib30BaHHbIE GaTapem BAANM OT AeTeil.
3. EC/U OTCeK /417 BaTapew HE 33KPHIBAETCA AOCTATONHO NIOTHO, MPEKPATHTE IHCMAYATALIMIO U3AENMA U OFPaHKLTE AOCTYN ACTEl K Hemy.
4. EcaW Bl AyMacTe, 4T0 GaTapes Gbina NPOTAOHENa WAV KaKAM-AMBO APYTHM OGPA3OM MPOHHKNIA B OPTaHH3M, HEMEANEHHO OBPATHTECS K Bpady.
MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTM MPY PABOTE C BATAPEEW
L. f1p¥ yCTaHOBKe BaTapei HECOOTRETCTRYIOLIET TUIa CYWECTBYET ONACHOCTS NOapa WM B3pbIBa
2. YCraHoBKa GaTapen HEAOMYCTMMOTO THITa MOXET CO3AGTb YTPO3Y 1A GE30NACHOCTH (HAMIPHNEP, B C/YaE HEKOTOPLIX TTIOB IUTHEBLIX Garapeii)
3 He Gpocaite arapero oo, w1k 10D 1, He CA3BTUSSATE 1 1 BESpE3aiTe GaTaper, IOCKOTLAY 30 NOKET IpABECTH 33900
6aTapew & cpege C up BsicoKo MOMET TPABECTH K S3PbIBY WIW K yTesiKe [0pIoHelt MIGHOCTH Wik ra33.
5 Hasoxgene Garapen a oens c upesauaio i pssresien '503yXa MOMET NPUBECTH K B3PbIBY WM K YTEUKE OPIONEH MAAKOCTH WAM Fasa.
6.
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU MPU YCTAHOBKE
Mpumevanvie. MOKTaHOE KpeneHie A0MKHO W Aelicrawe cun e exee SO H, OGOYAOSaHE i COOTSETCTBYOUME CHeACTsa
MOKTa)a AOMKHbI BT HAAEKHO 33KPEMTEHbI BO BPEMA YCTaHOBKH. 10CNE YCTaHOBKH OCMOTPHTE nnacrimy Ha npeaver
J
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